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Automaticky 3-carovy laser pro zkusené domaci kutily

Dobre viditelné 3 laserové cary se vyborné hodi k vyrovnavani dlazdicek, hrazdéného zdiva, oken,
dvefi atd. Pomoci 90° vyrovnani vertikalnich laserovych &ar Ize na zemi vytvofit pravy uhel a na Sik-
mych sténach promitnout kolmou ¢aru (viz obrazek C na s. 2). Snadna manipulace diky magneticky
tlumenému kyvadlovému systému - pfistroj se ve vtefiné automaticky vyrovna. S vyskové prestavi-
telnou konzolou je laser SCL 3 vSestranné pouzitelny — na stativu, na sténé i na magnetickych pred-
métech. Doplrikovy rezim sklonu umoznuje osazovat také plochy se spadem. Integrovana transportni
pojistka chrani kyvadlovy systém pred poskozenim. Pfesnost 5 mm / 10 m.

Vcetné: konzoly pro upevnéni pristroje na stativ/ na sténu, softbagu a baterii (4 x typ AA).

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Pozor: Nedivejte se pfimo do paprsku! Laser se nesmi dostat do rukou détem! Nesmérujte zafizeni
—————— zbyteln& na osoby. Pristroj je kvalitni laserové méfici zafizeni a v zavode

Nedivejte se do paprsku | \yrobce je 100% sefizen s uvedenou toleranci. Z ddvodd zaruky na

ani ho nepozorujte
pomoci optickych pfistroju.

Laser tiitly 2 M vyrobek bychom Vas chtéli upozornit na nasledujici: Pfed pouzitim, po
EN 60825-1:2007-10 v v . s s . v . . .
prepravé a po dlouhém skladovani pravidelné kontrolujte kalibraci.
Kromé toho upozornujeme, ze absolutni kalibrace je mozna pouze ve specializované dilné. Vami
provedena kalibrace je pouze pfiblizna a presnost kalibrace zavisi na peclivosti.

Upozornéni:

Vyrobek je pfesnym pfistrojem, se kterym je tfeba zachazet peclivé.

Zamezte narazlm a otfesim. PFi transportu vypnéte viechny lasery a zajistéte kyvadlo, vypinac
uvedte do polohy “OFF” I Pro Cisténi pouzivejte mékky hadr a prostfedek na ciSténi oken.

Zaruka

Zaruc¢ni doba ¢ini 2 roky od data zakoupeni. Béhem této doby jsou zarukou pokryty vSechny vady
materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje na: Skody zplsobené neodbornym pouzitim
(napf. provozem se Spatnym druhem proudu/napéti, pfi pfipojeni na nevhodné zdroje napajeni,

pfi padu na tvrdy podklad atd.) nebo Skody zpUsobené Spatnym skladovanim, normalni opotrebeni
a zavady, které maji jen nepatrny vliv na hodnotu nebo zpusobilost pro pouziti vyrobku.

V pfipadé zasah do vyrobku provedenych nami neautorizovanymi osobami zaruka

zanika. V pfipadé zarucniho pripadu predlozte kompletni vyrobek se viemi informace a fakturou
nasemu prodejci nebo ho zaslete na firmu Umarex-Laserliner.
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1 okno pro vystup laserového paprsku
kryt na baterie (spodni strana SCL 3)

drzak pro upevnéni na stativ / pro
upevnéni na sténu, rozmér 63 mm
nastavitelna vyska

4 vypinac s funkci ZAP/NVYP
transportni pojistka

volici tlacitko pro volbu laserovych linii

sefizovaci kolecko pro vyskové
nastaveni

7 magneticky kolik pro vycentrovani
pristroje

8 specidlni koliky pro pfipevnéni pfimo
na sténu.

9 prichytné magnety na zadni strané
pro pfipevnéni na magnetické
predméty

10 zavit stativu 5/8” s vnitfni vlozkou pro
zavit fotografického stativu 1/4”

11 Kontrolka vychyleni

Pozor: Pfi transportu laseru specialni
koliky (8) vzdy otocte do parkovaci
polohy, viz spodni obrazek. Jinak
existuje nebezpedi zranéni.

e f-0

Parkovani Pfipevnéni
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Horizontalni a vertikalni nivelace: Otevrete pfihradku na baterie (2) a podle symbolu pro instalo-
vani vlozte baterie. Dbejte pfitom na spravnou polaritu. Uvolnéte transportni pojistku, vypinac
ZAPNYP (4) nastavte na doprava ("ON"). Nyni je funkce vychyleni aktivni a pokud byl pfistroj
spravné instalovan, sviti kontrolka (11) zelené. Volicim tlacitkem (5) je mozno si zvolit ¢ary laseru.
Kontrolka (11) sviti cervené, pokud je pfistroj Sikmo a kyvadlo se nachazi mimo prostor vlastni nive-
lace. Navic zazni vystrazny signal a lasery blikaji. Potom se musi pfistroj umistit na rovnéjsi plochu.
Priklady pouziti viz obrazky A,B,C na strané 2.

Rezim sklonu: Transportni pojistku neuvolfiujte, vypina¢ ZAP/VYP (4) nastavte na doleva ("OFF").
Nyni neni funkce vychyleni aktivni! Zapnéte lasery volicim tlacitkem(5) a vyberte si. Nyni sviti kontrol-
ka (11) Cervené a pfistroj Ize polozit na Sikmé roviny resp. roviny se sklonem. Priklad pouZziti viz
obrazek D na stran& 2. DULEZITE: VV tomto reZimu neni mozné provadét horizontalni resp. verti-

kalni nivelaci, protoze linie laseru se jiz automaticky nevyrovnavaji. .
Rozsah samocinné nivelace + 5°
Presnost +5mm/ 10 m
Pracovni dosah (zavisi na jasu v prostoru) 20m
VInova délka laserového paprsku 635 nm
Trida laseru / vystupni vykon ¢arového laseru 2M/ <5 mW
Napajeni / provozni doba 4x1,5VAA/ca20h
Rozméry / hmotnost (bez drzaku na sténu a baterii) 122 x 100 x 70 mm / 0,55 kg
Provozni / skladovaci teplota 0°C ... 450°C /-10°C ... + 70°C
Cislo vyrobku 081.140A
Technické zmény vyhrazeny. 04/2009
Upozornéni:

Pfed pouzitim, po prepravé a po dlouhém skladovani pravidelné kontrolujte kalibraci.
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Priprava kontroly kalibrace:

Kalibraci si mzete zkontrolovat. Umistéte pristroj doprostfed mezi 2 stény, které jsou od sebe
vzdalené alespon 5 m. Zapnéte pfistroj, k tomu uvolnéte transportni pojistku (laserovy kfiz je
zapnuty). Pro optimalni ovéreni pouZzijte stativ.

1. 1. Oznacte si na sténé bod A1.
A1 g 2. Otocte pfistroj o 180° a vyznacte
- o si bod A2. Mezi body A1 a A2 mate
2. < N nyni horizontalni referenci.
E A2

— — Kontrola kalibrace:

3. % 3. Umistéte pfistroj co nejblize ke sténé
'm‘g . A2 A2l na vysku oznaceného bodu A1.
L z 1| 4. Otocte pfistroj o 180° a vyznacte si
— 4 sy E A3 [ ] bod A3. Rozdil mezi A2 a A3 je
A2 | tolerance.

A3

o

Upozornéni: Pokud jsou body A2 a A3 od sebe vzdaleny vice nez5 mm / 10 m, je nutné
provést kalibraci. Spojte se s Vasim specializovanym prodejcem nebo vyuZijte servisniho oddéleni
spolec¢nosti UMAREX-LASERLINER.

Kontrola vertikalni linie: Umistéte pfistroj cca 5 m od stény. Na sténu pfipevnéte olovnici se
snbrou dlouhou 2,5 m, olovnice by se pfitom méla volné kyvat. Zapnéte pfistroj a nasmérujte
vertikalni laser na sndru olovnice. Prfesnost je v toleranci, jestlize odchylka mezi linii laseru a Shdrou
olovnice neni vétsi nez + 1.5 mm.

Kontrola horizontalni linie: Umistéte pfistroj cca 5 m od stény a zapnéte laserovy kfiz.
Oznacte si na sténé bod B. Natocte laserovy kfiz cca 2,5 m doprava a oznacte bod C.
Zkontrolujte, jestli vodorovna ¢ara od bodu C lezi £ 2 mm ve stejné vysce
s bodem B. Postup opakujte natocenim doleva.
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Laserstrahlung!
Nicht in den Strahl blicken
oder direkt mit optischen
Instrumenten betrachten.

Laser Klasse 2 M

EN 60825-1:2007-10

Laser radiation!

Do not stare into the
beam or observe it directly
with optical instruments.
Laser class 2 M
EN 60825-1:2007-10
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